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Manual de uso,// N° d'art.- 70010 /70021 / 70060

Advertencias de sequridad:

= Para garantizar [a sequridad v el uso comecto de este artiouky, lea atentamente estas
Instrucciones de uso anbas de Instalar v utllear el artiodo v consérvelas para fuluas
cansulias. = Mo minussalore s haolldades 0l los avances modrices de sw hijo. = En ouanto su
Fije pueda manejar por < solo e segqung, este dejard de prapercionar prateccin v debe dejar
de wilizane - Los artleulos peotecinies no reerplazan e deber de vigilania de bos adulos. -
mMantenga kejas cuslguier mueble como poe. sofds, estanterlas, camas u otes abjetos que
facliten el acceso de su hip a b ventana o al tradad de b ventana o la pueita - Comproebe
periddicaments quz o seguio se encuentia en buen estado v perfectamentz irstalada + Mo
wilice el arfitule s detecia algin dafo en &l

Observaciones sobre el montaje:
+ Esie saguro para venkanas y puertas de bakdn s apio para b meyoria de ventanas v
puertas de bakdn de aluminia, madera y PVC con bradares conformes con la nommatia
wigente. = Este sequio no e5 apta pan las puertas de la casa y sobo puede ser willzada en las
puertas para baloones y terrazas. «  Se alongeja posicionar
e sequra de tal forma que & ceroje situado en ef |atera]
uede mirande hacia |a diracitn de aperura de |2 ventana
opueria paca baledr. - L joecionalidad  del  seguic
depenche de b longitud del vistago redangular v del peril
o o ventana o de la puerta aan beboin, + Siel seguio o
el tiradar no quecan lo suficientemente bien aseguradas
debido a que el wistago rectangular o las tomillos son muy
cortis, s recomendable rambiar & trador par una de piezas
mds largas. = la instalacidn del segum se realza mon B
wentana cemada

Desbloguear y Boguear o seguro (11):

Para deshioquear ef segum, presione sohee g cermoo dtuado
en d bteal Ahora, puede moverse simultdreaments o
tirador v siuerse en posicidn de girp o en posician indinada
El covmgio se puede sobar wna vir abtenida la pasician
deseada, H sequen 5o blogues aulomdticamente

@ WinlLock dispositivo di sicurezza per finestre e porta finestra WinLock raam- en balkonbeveiliging

Instruzioni per F'uso // Art. N 70010,/ 70021 / 70050

vl di sheurerza:

= Legga Atentarmente queste sinmion duso pima del montagoio e delluso La funzione d siourea
de| prodotio akrimenti polrebbe essere bmitata. Comend b singioni per consuliarde i fufu,
+ Mo sotipvalran: B capacia e of scatt di crescia del i bemoing, Son apaena il sus bambina
s & Ui aulpipmsmients gt dupositvd & sunerr, quisl non garanlise B EsuRa
prtezione & non dowebioe pi exere vl A dspostng di oz non esdang i geniked dal
oy cioblige i wiglere sulla siowrerra dei o barmbin. + Allotani mstermosamente tin qualla
the pooza faolitane | salita al sun bambing permettendogh i accedere alla inesira o dlz manighe
ome ad esempin divano, scaffal, Bt o smil + Conedli regobmente b staio £ B cometta
ttallanione del depositha di siowezza. « Moo usate | prodotio se presenta diet.

Btruzioni per Fistallazione:

+ || dsposiivg di siourezza per finesira e porta finesta pub esere applicain dla meggior pare della
finestre in plastica M, Iegno & alluminio che 3 rovano im commienco asl ome a porte bakore &
temazze o mankghe per pore e dneste standad. = I disposinvg di sourerra non & adattn e
poite i casa e pud esclushemnente essere apolicaio a inesire
poite finesie » Sioconsigla o apphcare | dipositeg o
sicurersa in rrodo ke che b sematun 6 o nell pasizione &
aperiua dello manigha. « Ueticenea del disposithvo o scurezza
dipere dalla bngherra del pemo 2 dal profils dela porta
finesira gy firestra. « In caso non vi sia una buana aderenza
del cispositive d siurerra o della maniglia a causa di vin imppa
mite, queste devono essare sostiuit mn A di maggis
unghezza, » B disposive di sowresza deve essere sl a
finesdia chiusa

Blocoo e shlooo del dspasitivo di siourezza (11):
Per shoccare il dispasitvo di sioerza delb finesta prerea b
sefalum a ey £ om posdlile muovene cone pomanEamente
I avighs e porads in posisione il o i podizione anty
aperla @ baflemie. Raggiunta la posisone desiderata 5i pud
ribasdare [a serrztura. N dispositive di sicurezza si blooca
aulpmaticamente.

Gebruiksaanwijzing,// Art. Nr: 70010 /70021 / 70060
veiligheidstips:
* Lesgif, o alstublien deze gebuiksaanwizing woor de montage en het gebiaian 2angvolig
door, De veligheidsluntie van et arikel zou anders kunnen warden sangetast, Bewaar
der haredleiding om later ra te slaan, + Onderschal de vaardigheden van uw lind en zijn
ontwickeling niet. + foda ww kind het veiligheidsproduct dlleen kzn bedienen, biedt dit
geen bescherming mees, en dient v het cok niet meer e gebruiken.  + Weiligheidsproduc-
ten vervangen e toezichisplicht wan wolwassanen niet. « Vermijd prindpiesl Bimhulpjas,
waardoar kinderen toegang tol raamre en greep kiijgen, maks bijv. een bank, ek, bed af ets
wprigebjks. = Comtrolesr regelmatig de toestand en de wakkundigs mantage van deze
beveliging. = Alstublieft niet meer gebruiken bij tekenen van gebreken

Montage=instructies:

+ Do paar- en balkondeurbevsliging is geschivt voor de meeste gangbare akiminiueme-
bk, unststol ramien abook terras- en baleondeuren met genormde deur-Sastergrepen.
D beveiligng is niet geschikt voor huisdewsen en mag utshatend ap
teras en balondeuren worden gebnikt + Het i 2en te rade, de
beveliging m te pleatsen, dat de xch aan de njkant bevindende
valigheidsschust in de apeningsnichting war de greep bevindt. « De
furctionaliteit van de beveliging &5 athankalik var de kengte van de
sierkante pen, aliook van het mam-/balkondewrprafiel. « | de
stevige monlage door de beveliging of de greep vamvege een e
et wierkante pen af b kaite schioeven it gewaarbongd, moet in
geval van twifd de greep door bngene compenenten wonden
vervangen. + De momage van de beveiligng dient plaats t2 vinden
2k het raam gedaten i

ontgrendelen en vergrendelen van de beveiliging (11):
Om de rmambeveiligng 12 onigrendelen, dnikt u da zich aan de
zikant bevindende schuif. De greep kan nu geliktijdig bewegen en
2owel In kiep- alsook in de draalpasitie worden bewogen. Bi) het
berelken van de gewenste positie kan de schuif weer worden
lnsgedaten, De bevellging vergrendek autornatiach,

(R) Veullas comsarver b requ d'achiat, |2 rwiee dhulisatian e 2 @igrence dz Fadick Vous pouver exthisiverent
e valoir velie (rsznae o tovle rmencication cans ke cadne o | gerantie sumes du commaergant

(ES) Corserve 2l tckiet e cornpm, Jos rstreciones de o y o nemen del ariculs, Lo prestcienss de [
lia o ks pasibles redbrmaniones denvades de una promesa de gerenlia serin efechuadas dnicamente segin
?:mm:-udmmelmemmmmm

I:EJ Priges eonsenvae ba rieeuta daeiste, ke miion duwse & il nomens Jatioda. Per i di ganntia o
promese delly gasnnz ndisa nel prodetin, ivelperd esdstamenie 2l vencioe,

(RL) Bewear 2bitubbet de kasmbon, pehvalmarwijzing en hat artieeinummer, Garehedbins of thims haserend
o garantrbokitn: wasdon utdhitend door de handelaar agehandeld
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